B1.8 Nachrichten und Medien

[0 Debatten-Nachrichtenartikel

B1.8 Noticias y medios
Modul 1 Comunicacion

[ Diskutieren Sie verschiedene Nachrichtenrubriken

der Abschnitt

die Ansage

die Annonce

die Falschmeldung
die Meldung

die Nachrichtenagentur

die Medien

die Presse
das Magazin

die Reportage

der Reporter / die
Reporterin
die Aktualitat

(el apartado) die Wirtschaftsbeilage (el SuPlemento
econémico)

(el anuncio (mensaje)) die Kultu rbeilage (el suplemento cultural)

(el anuncio clasificado) der Leitartikel (el articulo de opinién)

(la informacién falsa)  die Titelseite (la portada)

(el parte/noticia) eine Reportage schreiben (escribir un reportaje)

(la agencia de noticias) sich gut informieren (informarse bien)

(los medios) kommentieren (comentar)

(la prensa) Ich bin der gleichen (Estoy de la misma

Meinung. opinidn.)

(la revista) Ich bin anderer Meinung. (N? e,s,toy de lormisma

opinion.)

(la crénica/reportaje)  Ich bin der Meinung, dass (Opino que ...

(el reportero / la (Creo/pienso que ...)
reportera) Ich glaube/ denke, dass ...
(la actualidad)

1. Gramaética: Konjunktiv Il von Modalverben (,,kénnte, wiirde, sollte")
Con el Konjunktiv Il expresas hechos hipotéticos o poco probables, por
ejemplo: «Quiza wuirde leer el articulo».

1. Con wiirde + infinitivo para acciones hipotéticas.
2. Uso de kénnte y sollte para posibilidades.
3. Uso de wird wohl para probabilidades.

Formel (Férmula)

Beispiel (Ejemplo)

wurde + Infinitiv (wirde +
infinitivo)

Vielleicht wiirde ich mehr Uber die Meldung lesen. (Quizd wiirde leeria mds
sobre la noticia.)

koénnte + Infinitiv (kénnte +
infinitivo)

Es kdnnte sein, dass der Reporter Fehler korrigiert. (Podria ser que el
reportero corrija errores.)

wird wohl + Infinitiv (wird woh! Es wird wohl sein, dass das Magazin die Nachricht sendet. (Probablemente

+ infinitivo)

sea que la revista emita la noticia.)

sollte + Infinitiv (solite +
infinitivo)

Vielleicht sollte der Reporter eine Korrektur schreiben. (Quizd el reportero
deberia escribir una correccion.)

https://app.colanguage.com/es/aleman/plan-de-curso/b1/8 Eins | 1



https://app.colanguage.com/es/aleman/plan-de-curso/b1/8
https://app.colanguage.com/es/aleman/gramatica/konjunktiv2-modalverben
https://app.colanguage.com/es/aleman/plan-de-curso/b1/8

B1.8 Noticias y medios
Modul 1 Comunicacion

1. Wenn ich mehr Zeit hatte, ich die Reportage im Magazin in Ruhe lesen.
a. wurde b. wiirden ¢. wirde d. werde

2. Es sein, dass die Nachrichtenagentur heute eine Falschmeldung korrigiert.
a. kénnen b. koénnt c. kénnte d. konnte

Elige la forma gramaticalmente correcta.
1. O Vielleicht wirde ich den Kommentar heute noch lesen.
O Vielleicht wirde ich den Kommentar heute noch gelesen.
O Vielleicht werde ich den Kommentar heute noch lesen.
2. O Es konnte sein, dass der Artikel morgen aktualisiert wird.
O Es kdnnte sein, dass der Artikel morgen aktualisiert werden.

O Es kdnnte sein, dass der Artikel morgen wird aktualisiert.
1. Vielleicht wiirde ich den Kommentar heute noch lesen. 2. Es kénnte sein, dass der Artikel morgen aktualisiert wird.

Reescribe las frases

1. (wurde) Ich lese den Kommentar vielleicht spater.

2. (kdnnte) Es ist moglich, dass die Journalistin heute noch eine Korrektur schreibt.
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B1.8 Noticias y medios
Modul 1 Comunicacion

2.Ejercicios

E. A
2
1. Ein Kommentar einer Zeitung, der die Meinung der Redaktion zeig ?:'
wirde.

1. Relaciona cada palabra con su significado.

a. die Falschmeldung

b. die

) 2. Eine Organisation, die Nachrichten sammelt und an Medien weitergibt.
Nachrichtenagentur
c. der Leitartikel 3. Eine Meldung, die nicht stimmt; der Reporter sollte sie korrigieren.

— . 4. Die erste Seite einer Zeitung; dort konnten die wichtigsten Nachrichten
d. die Titelseite

stehen.

5. Zu einer Meldung seine Meinung schriftlich oder mindlich aufBern; man

e. kommentieren
sollte sachlich bleiben.

a-3b-2 c-1d-4e-5

2. Cuando una noticia se convierte en informacién falsa (Audio disponible en la aplicacién)

Rellena los huecos: Titelseite, Medien, Meldung, Leitartikel, kommentieren,
Abschnitt, Aktualitat, Presse, Nachrichtenagentur

Berlin. Immer mehr Menschen informieren sich morgens Uber Apps und Push-Mitteilungen. Das
ist bequem, aber die hat auch eine Schattenseite: Korrekturen erscheinen
oft spater. Neulich stand auf der eines groBen Online-Magazins, eine S
Bahn-Linie werde ,sofort” eingestellt. Viele Pendler anderten ihre Route, obwohl der Verkehr
weiterlief. Erst am Mittag verdffentlichte die Redaktion eine kurze : Es habe
sich um ein Missverstandnis mit einer gehandelt.

Im erklérte die Chefredaktion, warum Fehler passieren kénnen: Zeitdruck,
unklare Quellen und zu wenige Rickfragen. Gleichzeitig hieR es, man sollte Uberschriften nicht
allein  glauben, sondern den ganzen lesen und verschiedene
vergleichen. Wer eine Nachricht teilt, sollte prifen, ob sie von der
bestatigt wird. Leserinnen und Leser kdnnen unter dem Text
. Ich bin der Meinung, dass Redaktionen Korrekturen sichtbarer machen
sollten; andere sind anderer Meinung und finden, man kdnne nicht jede Meldung doppelt prifen.

Berlin. Cada vez mds personas se informan por la mafiana a través de apps y notificaciones push. Eso es cémodo,
pero la actualidad también tiene un lado oscuro: las correcciones suelen aparecer mds tarde. Hace poco aparecié en
la portada de una gran revista online que una linea de S Bahn seria suspendida «inmediatamente». Muchos

viajeros cambiaron su ruta, aunque el servicio seguia funcionando. Solo al mediodia la redaccién publicé una breve
noticia: se traté de un malentendido con una agencia de noticias.

En el articulo editorial la direccién explicé por qué pueden ocurrir errores: presién de tiempo, fuentes poco claras y
pocas verificaciones. Al mismo tiempo se decia que no hay que creer tnicamente los titulares, sino leer todo el
apartado y comparar distintos medios. Quien comparte una noticia deberia comprobar si estd confirmada por la
prensa. Las lectoras y los lectores pueden comentar debajo del texto. Opino que las redacciones deberian hacer las
correcciones mds visibles; otros opinan distinto y consideran que no se puede verificar cada noticia dos veces.
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B1.8 Noticias y medios
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1. Welche Grinde nennt die Chefredaktion fur Fehler in Nachrichten?

3. Escucha el fragmento de audio e indica si las siguientes afirmaciones son verdaderas o

falsas.

Der Sprecher hat zuerst eine Nachricht gesehen, die spater korrigiert

Verdadero Falso

O O
werden musste.
Die Richtigstellung war am Nachmittag grol3 auf der Titelseite zu sehen. O O
Der Sprecher meint, man sollte Informationen prufen, bevor man sie teilt. O O
4. Juego de roles: Completa los dialogos
a. Falschmeldung im Team-Chat prifen OF %

Lena (Projektmanagerin):

Jonas (Kollege):
Lena (Projektmanagerin):

Jonas (Kollege):
Lena (Projektmanagerin):

Jonas (Kollege):

Respuestas de ejemplo:

Hast du die Meldung im Team-Chat gesehen? Da steht, unser gréfSter Kunde
sei insolvent.

(¢Has visto el mensaje en el chat del equipo? Dice que nuestro mayor cliente estd en
quiebra.)

1.

Stimmt, und die Annonce, die sie als ,Beweis” zeigen, sieht irgendwie
manipuliert aus.

(Cierto, y el anuncio que muestran como "prueba" parece, de algiin modo, manipulado.)
2.

Okay. Wenn die Meldung auf der Titelseite oder als Leitartikel erscheint,
kénnen wir sie eher als bestdtigt ansehen.

(De acuerdo. Si la noticia aparece en la portada o como articulo principal, podemos
considerarla mds bien confirmada.)

3.

1. Ja, aber ich bin der Meinung, dass das noch nicht stimmt. Die Ansage kommt von einem privaten Blog, nicht von einer
Nachrichtenagentur. 2. Ich denke auch, das ist eine Falschmeldung. Lass uns kurz seriése Quellen priifen, zum Beispiel die
Wirtschaftsbeilage der Siiddeutschen oder ein etabliertes Magazin. 3. Genau. Und wenn nicht, kommentieren wir im Chat:
. Bitte zuerst priifen, bevor wir das weiterleiten.” So bleiben wir informiert, ohne unnétig Alarm zu machen.
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5. Correo electrénico

Betreff: Idee flr unsere Teamrunde am Freitag

Hallo Alex,

hast du kurz Zeit fur eine kleine Vorbereitung? Ich wirde am Freitag gern 10 Minuten Gber News
& Medien sprechen. In meinem Feed gab es gestern eine Meldung, die sich spater als
Falschmeldung herausgestellt hat. Vielleicht kénnten wir kurz sammeln, wie wir uns im Alltag
besser informieren (z. B. verschiedene Medien nutzen, Quellen priifen).

Welche Rubrik wirdest du vorstellen: Wirtschaft, Kultur oder die Titelseite mit Leitartikel? Gib mir
bitte bis Mittwoch eine kurze Rickmeldung.

Viele GriiRe

Jana

Escribe una respuesta adecuada: /ch bin der Meinung, dass wir ... / Vielleicht kbnnten wir im Meeting ... /
Ich wiirde vorschlagen, dass ...

melden melden (reportar) kommentieren kommentieren
Verbos importantes (reportar) Konjunktiv 11 (comentar) (comentar)

Prasens Prasens Prasens Konjunktiv Il Présens
ich melde meldete kommentiere kommentierte
du meldest meldest kommentierst kommentiertest
er/sie/es meldet meldete kommentiert kommentierte
wir melden meldeten kommentieren kommentierten
ihr meldet meldetet kommentiert kommentiertet
sie melden meldeten kommentieren kommentierten
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